
latin pour historiens SP

Infos pratiques

> ECTS : 1.5

> Nombre d'heures : 12.0

> Période de l'année : Enseignement huitième 

semestre

> Méthodes d'enseignement : En présence

> Forme d'enseignement : Travaux dirigés

> Ouvert aux étudiants en échange :  Oui

> Campus : Campus de Nanterre

> Composante : Sciences sociales et administration

Présentation

Textes et documents latins du Moyen Age

Cet enseignement prendra la forme d’un atelier de 

traduction et de commentaire de textes latins écrits entre 

le vie et le xiiie siècles. Il vise à familiariser les étudiants 

avec les particularités du latin post-classique et médiéval 

et à affiner leur perception des faits politiques, sociaux et 

culturels médiévaux, que l’approche des textes en langue 

originelle permet de mieux saisir. Bien qu’il fasse une 

place aux révisions des bases grammaticales du latin, cet 

enseignement ne s’adresse pas à des débutants.
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Évaluation

session 1 : Contrôle continu. Deux versions à rendre au 

cours du semestre, La note finale est la moyenne des 

deux épreuves (50% chacune).

formule dérogatoire session 2 : 1 version à rendre

session 2 : 1 version à rendre
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